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(Tiestbu akti, kuru publicéSana ir obligata)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1961/2006
(2006. gada 20. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1396/98, kas nosaka procediiras, ar kuram putnu galas nozare
pieméro Padomes Regulu (EK) Nr. 779/98 par to lauksaimniecibas produktu ievesanu
Kopiena, kuru izcelsmes valsts ir Turcija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2777/75 par majputnu galas tirgus
kopigo organizaciju', un jo Tpasi tas 3. pantu,

nemot veéra Padomes 1998. gada 7. aprila Regulu (EK) Nr. 779/98 par to lauksaimniecibas produktu
ievesanu Kopiend, kuru izcelsmes valsts ir Turcija’,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1396/98 ir noteikts, ka majputnu galas nozaré piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 779/98 par to lauksaimniecibas produktu ievesanu Kopiena, kuru izcelsmes
valsts ir Turcija’.

(2)  Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus
noteikumus lauksaimniecibas produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izmantojot
ievesanas atlauju sistemu’, pieméro importa licencém tarifu kvotas periodiem, kuri sakas
2007. gada 1. janvari. Ar Regulu (EK) Nr. 1301/2006 jo 1pasi tika pienemti noteikumi
attieciba uz pieteikumiem, iesniedz€ja statusu un atlauju izsniegSanu. Ar $o regulu ierobezo
licenc¢u deriguma terminu, nosakot, ka licences nav derigas péc importa tarifu kvotas perioda

OV L 282, 1.11.1975., 77. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 679/2006.
2 OV L 113, 15.4.1998.,1. Ipp.
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pedgjas dienas. Regulas (EK) Nr. 1301/2006 noteikumi japieméro importa licenc€m, ko
izdeva saskana ar Regulu (EK) Nr. 1396/1998, ja vien $aja regula nav paredzéts citadi. Tadel
vajadzibas gadijuma Regulas (EK) Nr. 1396/1998 noteikumi jasaskano ar Regulu (EK)
Nr. 1301/2006.

(3) Nemot véra Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanos FEiropas Savienibai 2007. gada
1. janvari, pieteikumos un licencgs japaredz papildu norades bulgaru un rumanu valodas.

4 Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1396/98.

(5) Majputnu galas un olu parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas prieks$sédetaja
noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 1396/98 groza $adi:

1) Regulas 1., 2., 3., 4. un 5. pantu aizstaj ar $adu tekstu:

“1.pants

1. Ar So regulu piepem siki izstradatus piemé&roSanas noteikumus importa tarifu
kvotam, kas atveértas ar Regulu (EK) Nr.779/98 un attiecas uz produktiem ar
I pielikuma min&tajiem KN kodiem.

2. Pieméro Komisijas Regulas (EK) Nr.1291/2000° un (EK) Nr.1301/2006
noteikumus, ja vien $aja regula nav paredzets citadi.

3. Produktu daudzumi, uz kuriem attiecas 1. punkta minéta kartiba, un muitas nodokla
samazinajuma likme ir noteikta I pielikuma.

2. pants
Katrai grupai noteikto daudzumu sadala uz cetriem apaksperiodiem:
—25 %o 1. janvara lidz 31. martam,
—25 % no 1. aprila I1dz 30. junijam,
—25 % no 1. julija lidz 30. septembrim,

—25%no 1. oktobra Iidz 31. decembrim.

OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.
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3. pants

1. Piemérojot Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. pantu, atlaujas pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot
savu pirmo pieteikumu attiecigajam tarifu kvotas periodam, sniedz pieradijumu par to, ka tas ir
ievedis vai izvedis vismaz 50 tonnas produktu, uz kuriem attiecas Regula (EEK) Nr. 2777/75, katra
no diviem Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. panta min&tajiem periodiem.

2. Pieteikumi licences sanems$anai var bt par vairakiem produktiem ar atSkirigu KN kodu. Tada
gadijuma visus KN kodus un to nosaukumus norada pieteikuma licences sanemsanai un attiecigi
licences 16. un 15. iedala.

Pieteikuma licences sanemsanai noraditais daudzums ir ne mazaks par 10 tonnam un ne lielaks par
10 % no daudzuma, kas pieejams attiecigajai grupai attiecigaja apakSperioda.

3. Pieteikuma licences sanemsanai un licences 8. iedala ieraksta izcelsmes valsts nosaukumu un ar

= 63139

krustinu atzime “ja”.

4. Pieteikuma licences sapemsanai un licences 20.iedala jabiit vienai no II pielikuma A dala
minétajam noradém.

5. Licences 24. iedala jabit vienai no II pielikuma B dala min&tajam noradém.
4. pants

1. Pieteikumu licences sanems$anai var iesniegt tikai iepriek$gja ménesa pirmajas septinas dienas,
pirms sakas kartg€jais 2. panta noteiktais apaksperiods.

Tomér attieciba uz periodu no 2007.gada 1.janvara lidz 31.martam pieteikumi licences
sanemsanai ir jaiesniedz 2007. gada janvara pirmo piecpadsmit dienu laika.

2. Iesniedzot pieteikumu importa licences sanemsanai par jebkuru 1. panta noradito produktu,
iemaksa drosibas naudu EUR 20 par 100 kilogramiem.

3. Dalibvalstis velakais piektaja darba diena p&c pieteikumu iesniegSanas laikposma beigdm pazino
Komisijai kopgjus daudzumus (kilogramos), kas pieprasiti attieciba uz katru grupu.

4. Licences izdod iesp&jami driz p&c tam, kad Komisija ir pienémusi lémumu.

5. Dalibvalstis lidz ceturta ménesa beigam péc attieciga ikgadg€ja perioda pazino Komisijai katras
grupas daudzumus (kilogramos), kas saskana ar So regulu ir faktiski laisti briva apgroziba Saja
perioda.

5. pants

Importa licences ir derigas 150 dienas no to faktiskas izdoSanas dienas Regulas (EK) Nr. 1291/2000
23. panta 2. punkta nozime.
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Neskarot Regulas (EK) Nr. 1291/2000 9. panta 1. punktu, atlaujas pieskirtas tiesibas var nodod tikai
tadiem parpéméjiem, kuri atbilst Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. panta un §is regulas 3. panta 1.
punkta noteiktajam prasibam.”
2) Svitro 6. pantu.
3) I un II pielikumu aizstaj ar $1s regulas pielikumu.
4) Svitro IIT un IV pielikumu.
2. pants
St regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2006. gada 20. decembrT

Komisijas varda —
Komisijas locekle

Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Grupas Nr. Kartas Nr. KN kods Piemérojamais vienota Ikgadgja tarifu kvota
muitas tarifa nodoklis
(tonnas)
(EUR/tonna)
T1 09.4103 0207 2510 170 1000

0207 25 90 186
0207 27 30 134
0207 27 40 93
0207 27 50 339
0207 27 60 127
020727 70 230
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I1 PIELIKUMS

A- 3. panta 4. punkta minétas nordades:

bulgaru valoda: Pernament (EO) Ne 1396/98.
spanu valoda: Reglamento (CE) n° 1396/98.
¢ehu valoda: Natizeni (ES) €. 1396/98.

danu valoda: Forordning (EF) nr. 1396/98.

vacu valoda: Verordnung (EG) Nr. 1396/98.
igaunu valoda: Mazrus (EU) nr. 1396/98.

grieku valoda: Kavoviopov (EK) ap16. 1396/98.
anglu valoda: Regulation (EC) No. 1396/98
francu valoda: Reglement (CE) n°. 1396/98
italiesu valoda: Regolamento (CE) n. 1396/98.
latviesu valoda: Regula (EK) Nr. 1396/98.
lietuviesu valoda: Reglamentas (EB) Nr. 1396/98.
ungaru valoda: 1396/98/EK Rendelet.

maltiesu valoda: Regolament (KE) Nru. 1396/98.
holandiesu valoda: Verordening (EG) nr. 1396/98.
polu valoda: Rozporzadzenie (WE) nr. 1396/98
portugalu valodad: Regulamento (CE) n. 1396/98.
rumanu valoda: Regulament (CE) nr. 1396/98.
slovaku valoda: Nariadenie (ES) ¢. 1396/98.
slovenu valoda: Uredba (ES) §t. 1396/98.

somu valoda: Asetus (EY) N:o. 1396/98.

zviedru valoda: Forordning (EG) nr. 1396/98.
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II PIELIKUMS

B- 3. panta 5. punktd mineétas norddes:

bulgaru valoda: namanseane Ha o0laTa MUTHUYECKa Taprda ChriacHO NpeiBHACHOTO B PermameHT
(EO) Ne 1396/98

spanu valoda: reduccion del arancel aduanero comun prevista en el Reglamento (CE) n°. 1396/98.
Cehu valoda: snizeni spolecné celni sazby podle Natizeni (ES) ¢. 1396/98.

danu valoda: toldnedsettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 1396/98.

vacu valoda: ErméBigung des Zollsatzes nach dem GZT geméilB Verordnung (EG) Nr.1396/98.

igaunu valoda: iihise tollitariifistiku maksuméira alandamine vastavalt mégrusele (EU) nr. 1396/98.

grieku valoda: Meiwon tov dacpod Tov kool dacpoioyiov, énmg TpofAtnetal otov kavovioud (EK)
apif. 1396/98.

anglu valoda: reduction of the common customs tariff as laid down in Regulation (EC) No. 1396/98
francu valoda: réduction du tarif douanier commun comme prévu au Réglement (CE) n°. 1396/98.

italiesu valoda: riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n.
1396/98

latviesu valoda: Regula (EK) Nr. 1396/98 paredzétais vienota muitas tarifa samazinajums.
lietuviesu valoda: Bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr.1396/98.
ungaru valoda: A kozos vamtarifa csokkentése az 1396/98/EK rendelet alapjan.

maltiesu valoda: tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 1396/98

holandiesu valoda: Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening
(EG) nr. 1396/98.

polu valoda: obnizenie cta WTC, jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 1396/98.

portugalu valoda: redugio da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.°
1396/98.

rumanu valoda: reducerea tarifului vamal comun astfel cum este prevazut de Regulamentul
(CE) nr. 1396/98.

slovaku valoda: znizenie spolocnej colnej sadzby v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1396/98.
slovenu valoda: znizanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) §t. 1396/98.
somu valoda: Asetuksessa (EY) N:o 1396/98 saddetty yhteisen tullitariffin alennus.

zviedru valoda: nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med forordning (EG) nr1396/98.”



